KAPITOLA 1

Isabel Nashova McNealova

Isabelin plan na zichranu manzelstvi zahrnoval tfi véci:
stary italsky recept na ravioli se tfemi druhy syrd, vzpo-
minky na hezké spole¢né zazitky a predsevzeti, Ze se uz ni-
kdy nezmini o tom, co je s Edwardem rozdéluje. Milovala
svého manzela, milovala ho od $estnicti, a nechtéla ho
ztratit. Stdla u kuchyniské linky, na niz lezel recept, skoro
necitelné naskribany cernym inkoustem, a vedle ngj
hrudkovity, nasedly bochdnek tésta na doméci téstoviny,
ktery vlastnoruéné uhnétla. Opravdu ma vypadat takhle?

Isabel vzala z police nad linkou kuchatku lzalské pokr-
my pro kazdy den od Giady De Laurentiisové a nalisto-
vala tésto na téstoviny. To jeji se Giadinu viibec nepodo-
balo. Nevadi, za¢ne znovu. M4 je$té pét dni, aby si ten
recept natrénovala. Napldnovala si, Ze priSti dtery uspo-
fad4 oslavu desdtého vyrodi svatby ve stylu posledniho
velera libanek v Rimé, kdy s Edwardem, teprve jedena-
dvacetileti a bldznivé zamilovani, objevili tZasnou malou
restauraci s venkovnim posezenim a dlouhou oteviraci
dobou. Narazili na ni jen par krokd od fontdny Trevi, do
niz predtim hdzeli mince a néco si pfitom prali. Sedéli
u mali¢kého kulatého stolku pod srpkem mésice, odné-
kud ti$e hréla italskd opera a byl krdsny vlahy srpnovy ve-
er. Edward ji prozradil, Ze si u fontdny pril, aby Zivot
ztstal navzdycky takovy jako ted, aby Isabel byla jeho Zi-
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votem. Préla si néco podobného. Nad raviolami se tfemi
druhy syrd, které jim pripadaly nadpozemsky dobré, ji
Edward fekl, Ze ji $ilené miluje a vzdycky milovat bude,
a pak vstal, vzal ji za ruku a polibil ji tak dlouze a va3ni-
vé, Ze tim naprosto okouzlil majitele restaurace, jenz je
pak pozval dovnitf a dal jim recept na ravioli. Ve staré ku-
chyni vafila jeho stari¢kd matka, néco michala ve velkych
¢ernych hrncich na plotné, a v dlouhych cernych satech,
s orlim nosem a s tmavymi vlasy sepnutymi na zatylku do
volného drdolu vypadala trochu jako carodéjnice. Pak se
ale usmila, polibila je na obé tvife a napsala jim recept
v ital$tiné. Majitel restaurace jim ho prelozil a dopsal:
Matka tordi, Ze tenble recept md kouzelnou moc a zajisti
vdm dlouhé a Stastné manzelstvi.

Isabel pak roky nosila slozeny papirek s receptem v pe-
nézence. Pivodné planovala, ze bude ravioli vafit na kazdé
vyrodi svatby, ale vzdycky se to sebéhlo tak, ze s Edwardem
bud $li do restaurace, nebo odjeli na dovolenou. Navic kou-
zelnd moc toho talife raviol, o ktery se podélili na libin-
kéch, celé ty roky bdje¢né pisobila. Isabel si nepotfebovala
dlouhé a $tastné manzelstvi ni¢im pojistovat; vidyt ho
méla. Az doneddvna.

Az do chvile, kdy se to manzelstvi proménilo ve stude-
nou vélku, protoze Isabel zacala touzit po nécem, co by
neméla chtit ani potfebovat. Touzila po tom s vasni, kte-
rd ji désila a zdroven vzruSovala. Je$té nikdy v ni takhle
zbésile netepal zivot. Casto plakala — ve sprie, v super-
marketu, v auté a pozdé vecer v posteli —, protoze to, po
¢em prahne, se nikdy nestane.

Vyhodila hrudkovité tésto, a kdyz nabrala mouku do
odmeérky, zaslechla ode dvefi do domu zasusténi. Naklo-
nila se, aby vidéla do vstupni haly; pod dvere privé nékdo
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strcil obdlku. Divné. Isabel si otfela ruce do zédstéry a za-
mifila do chodby. Podpatky klapaly na nalesténé mramo-
rové podlaze.

Na obdlce ani v dopise, napsaném na obycejném bilém
papife, nebyla zpdte¢ni adresa ani podpis.

Vs manzel md pomér. Nevim, jestli to vite nebo chcete
védeét. Vim jen, Ze jste ke mné jednou byla laskavd, a to
v tomto mésté neni samozrejmé. Na vasem misté bych
chtéla zndt pravdu — a néco mi ¥ikd, Ze jste stejnd jako
jd. Hemingwayova ulice &slo 56. Cerny mercedes obvykle
stoji u zadniho vchodu okolo Sesté vecer.

Omlouvdm se.

Isabel zalapala po dechu a upustila dopis na podlahu.
Zvedla ho a znovu si ho precetla. Edward? M4 pomér?
Zavrtéla hlavou. Kolena méla jako z rosolu, a tak si radé-
ji sedla na sofa vedle vchodu. Urdité je to omyl. Urdité.

Ano — je to omyl, usoudila. Pani Omlouvdim se doruéi-
la dopis na $patnou adresu. Nejspi§ je urceny Sashe Fin-
tonové odvedle. Dim Fintonovych md stejné bilé stény,
Cervené dvere, Cerné okenice a cesti¢ku vysypanou $tér-
kem jako ten McNealovych. Sashin manzel na soused-
skych setkdnich a narozeninovych oslavich batolat nepo-
kryté flirtuje s jinymi Zenami.

Isabel bylo Sashi lito. Sousedka se vzdycky chovala
zdvofile. Kdyz dnes rdno doprovézela zachmufeného
manzela k jeho autu, méla zjevné mizernou néladu, ale
pfesto Isabel zamavala.

Jeji manzel jezdi cernym mercedesem, ne? Presné jako
Edward.

Prudce se nadechla, vbéhla do obyvaciho pokoje a od-
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hrnula z okna tézky zévés. Kdyz si stoupla na $picky, pres
bile natfeny plot z tepaného Zeleza vidéla prijezdovou
cestu Fintonovych. Parkovalo na ni jen Sashino stfibrné
BMW, ale Isabel si stejné byla jistd, ze mercedes Darina
Fintona je ¢erny. Mrkla na hodinky; bylo kritce po pil
Sesté. Tieba Darintiv viiz nestoji na prijezdové cesté pro-
to, Ze praveé parkuje za domem ¢islo padesit Sest v He-
mingwayové ulici.

Odnesla dopis i obalku do kuchyné, polozila je na pult
a dala na né rajce jako tézitko, ackoli by ji vlastné vibec
nevadilo, kdyby ten anonym odletél oknem k nebi a pak
daleko odtud. V tom piipadé by ale mohl pfistit u dveri
dal$i zeny, kterd vi, Ze to mezi nf a jejim manzelem Sered-
né skfipe a ze jejich problémy zacaly uz hodné dévno. Jes-
t¢ predtim, nez mezi nimi vypukla studend vilka. Presné
tohle o svém manzelstvi védéla Isabel.

Ale ze by mél Edward pomér? Ne.

Zamrkala, aby potladila slzy, odmérila tfi $dlky mouky
a nasypala je na drevény vél. Udélala v mouce jamku a vy-
klepla do ni étyfi vejce; ddvala si pozor, aby vejce rozbije-
la opatrné a zapracovévala je do mouky pomalu. Jakmile
ale zacala tésto hnist, ucitila pod dlanémi, Ze je hrudkovi-
té, ne hladké a pruzné.

Dél4 néco $patné.

Tahle ¢ast jejiho plidnu na zdchranu manzelstvi, vzpo-
minky na hezké spole¢né chvile, byla moina trochu
prasténd, ale Isabel pfesto doufala, Ze pokud napodobi
ten posledni vecer v Rimé, kdy jim spolu bylo tak kou-
zelné, v Edwardovi se néco pohne. Chut syra ricotta
a naslddlé omacky marinara zaptsobi a Edward si vzpo-
mene, jak spolu v Itdlii sedéli u stolku zalitého mési¢nim
svétlem, a vybavi si, co tehdy k Isabel citil a jak dobfe
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jim spolu bylo. Naplédnovala, Ze si na sebe vezme ty roz-
tomilé staromédni bavlnéné Saty, ve kterych chodila na
libdnkach, a prostfe k jidlu na stolku v zahrad¢, pod
hvézdami a mésicem. Do Itdlie se sice nepfenesou, ale
titeba by se daly privolat tehdejsi pocity. Treba by se
mohli vritit zpét na zacdtek. Do prvnich deviti let man-
zelstvi, kdy bylo vSechno tak krdsné a ona se citila v na-
prostém bezpedi.

Jenze za posledni rok se toho hodné zménilo. Pravé pro-
to mél jeji plin jest¢ jeden bod: uz nikdy se nezmini
o tom, co je s Edwardem rozdélilo, co mezi né vrazilo klin.
O tom, co by chtéla, ale Edward ne.

Isabel zvedla rajée a znovu si precetla dopis.

Cerny mercedes obvykle stoji u zadniho vchodu okolo sesté
vecer.

Ano, Edward mé derny mercedes. Ale stejnym autem
jezdi Darin Finton, Carmichaelovi odnaproti a spousta
dalsich sousedd.

Zaslechla, jak na prijezdovou cestu Fintonovych vjizdi
viz. Darin Finton vystoupil z tmavé Sedého mercedesu.
Ne z ¢erného. Pomalu mifila k oknim na protéjsi strané
domu a citila, jak ji podél patefe naskakuje husi kize.
Pres priisvitné zdclony pohlédla na pfijezdovou cestu Ha-
verhillovych. Prosim, méjte éerny mercedes, pomyslela si
a vzapéti ji doslo, Ze tim vlastné preje Victorii Haverhil-
lové nevérného manzela. Ale pfed domem parkovaly oba
vozy Haverhillovych — a jeden z nich byl tmavé modry
mercedes.

Isabel strnule stdla vedle klaviru a bdla se dychat, béla
se pohnout.

Vim jen, Ze jste ke mné jednou byla laskavd, a to v tom-
to mésté neni samozrejme...
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Isabel byla neustdle laskavd. Sasha Fintonovd méla
dobré a $patné dny. A Victoria Haverhillova? Ta byla ne-
snesitelna.

Ze by ten dopis byl vazné pro ni? Vracela se do kuchy-
né a v usich ji znél klapot vlastnich podpatkd. Vzdyt se
s Edwardem oba snazi. Slibili si, Ze se budou snazit.

»Nezlobte se, pani Isabel, ale takhle by to tésto vypadat
nemélo.*

V kuchyni hospodyné Marian uklddala do skiin¢k na-
kup. Divala se na bochdnek tésta a mluvila milym ténem.
Isabel ji uz mockrit pozddala, aby ji oslovovala jenom Isa-
bel, ale Marian pokazdé zavrtéla hlavou a s dsmévem rek-
la: ,Ne, pani.”

LZUstanu tu a to tésto vam udéldm,“ navrhla Marian.
,Budete mit s panem Edwardem dzasnou vecefi.”

Marian k nim chodila dvakrit tydné a obcas jim i uva-
fila. Pracovala pro né celych téch pét let, co zili tomhle
rozlehlém domé ve Westportu ve stit¢ Connecticut.
V domé, ktery byl pro dva az pfilis velky. Marian se ob-
Cas lisdcky usmiéla a prohodila, Ze z té loznice s francouz-
skymi dvermi a klenutymi okny v prvnim patfe by byl
krasny détsky pokoj. ,,Jako z pohddky.“

Isabel v nejriznéjsich dennich i no¢nich hodinéch cho-
dila do toho pohddkového pokoje, ktery slouzil jen jako
jeden z mnoha pokoji pro hosty a nikdy v ném nikdo ne-
spal, a pfedstavovala si elegantni bilou détskou postylku
s ohrddkou a jemné Susticimi zdvésnymi chrastitky, svétle
zluté povleceni a kd¢dtka, kterd by nechala néjakym umeél-
cem namalovat podél $tukd na stropé.

A predstavovala si také dité, Allison McNealovou, krét-
ce Allii, pojmenovanou po Isabeliné matce, nebo Marcu-
se McNeala, po Edwardové otci.
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